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I1se Frapan (1849-1908)

Das Brosamle
Das Brosamle war eine Schauspielerin, aber eine ganz kleine, es war nur funf Jahre alt.

»Schade drum! « sagte der alte zusammengeschnurrte Theaterdiener und streichelte ihm die seidenweichen braunen
Locken.

»Schade drum! « sagte die wohlbeleibte Anstandsdame, als sie das Brosamle mit ihrer Schleppe umgefegt hatte und
ihm zum erstenmal in die unschuldigen hellen Augen sah, wahrend es flink wieder auf die Flf3e kam und sich mit dem
runden Handchen das Knie rieb.

»Jawohl, schade drum!« wiederholte der ehemalige erste Liebhaber, jetzt kahlkopfiger Regisseur und weiter nichts,
und schaute dem vogelleichten Dinge mit dammernden Blicken nach, »schade und dennoch erquicklich, — das einzige
Brosdmle Natur in dieser bemalten, verstellten Welt, — ach!« und er schob mit einer theatralisch abwehrenden Geste
die beklexten Coulissen aus seinem geistigen Gesichtskreis. Nur das Brosdmle selbst fand keinen Schaden dabei.

Es mufite heut ein Fréschchen- und morgen ein Rétzchenkleid anziehen und Gbermorgen gar im Hemdchen hinter dem
Kinderzuge herhinken, wenn »Der Rattenfanger von Hameln« gespielt wurde; bald war es Falstaffs winziger Page,
bald das Jiingste aus des Tischlers zahlreicher Familie im »Verschwender«, und immer zeigte es sich willig,
versténdig und hell, weit tiber seine Jahre. Die grof3e, staubige, kalte Bihne mit ihren unheimlichen

Versenkungsl 6chern und ihren geheimnif3vollen Maschinerien erschreckte es nicht mehr, so unermef3lich weit und
ungeheuerlich sie ihm auch vorkam. Es bewegte sich in dem phantastischen Raum mit der Gewandtheit einer dort
geborenen Maus, ja es machte sogar ganz wie eine solche Mannchen vor versammeltem Publikum, warf
Kufhandchen, die nicht in seiner Rolle standen, lachte sein unbefangenes Kinderlachen in das Parquet hinunter und
errang sich zuweilen einen lauten Applaus, von dem es nichts verstand und der es doch zu einem zweiten zierlichen
Knix neben dem Souffleurkasten veranlaldte. Denn zierlich knixte es, trotz seiner leider ein klein bischen krummen
Beinchen, tber die es manche Bemerkung zu hdren bekam. Aber es verstand zu antworten.

»Deine Rolle kannst Du wohl ,« sagte der Theaterdiener nach der »Aschenbrodel «-Probe, »aber 'sist nur schad', dal3
Du die krummen Beinchen hast.«

»Gerade gut ist's,« erwiderte eifrig das Brosdmle, »da kann i recht so abwatschele, wie sich's fir e Ratt' gehort.«
Alleslachte, und die Kleine nickte vergniigt dazu.

»Komm her,« sagte die Naive, die Darstellerin des Aschenbrodels, »ich gebe Dir ein Stuick Zucker, Du Kétzchen, Du
braves.«

»| ef3kei' Zucker,« erwiderte das Brosémle kopfschiittelnd, — »was kann au i dafir, dald i im Béregéldle gebore bin?«

Das Barengélde war das armste Galichen ihrer stiddeutschen Vaterstadt, und in das Gel&chter tber die Bemerkung des
Kindes mischte sich wieder die Empfindung, welche die Verstandigeren zu einer Liebkosung und zu dem Ausruf:
»Schade drum! « antrieb.

»Die Mutter war Tanzerin, nicht wahr?« fllsterte eine der Schauspiel erinnen.
»War! Ja, dasist das rechte Wort dafir, — eine gefeiertel «

»Am meisten von unserm Direktor gefeiert! Haha! «

»Bose Zunge! Boses Maul! Und jetzt?«

»Sieist brustkrank, glaube ich.«

»Ach,« seufzte die dtliche gutherzige Naive, »da, Du kleine Maus« und steckte dem verwundert zuhorchenden Kinde
zwanzig Pfennige in die festgeschlossene Faust.

»Danke! Die bring' ich meiner Mama,« nickte Brosémle.

»lhr habt wohl nicht viel Geld, Brosdmle?« fragte der zweite Liebhaber und lachte Giber seinen ausgezei chneten Witz.
Das Kind verwandelte sich pl6tzlich in ein Ma&dchen und in ein stolzes dazu.

»Wir haben g'nug,« sagte es, zornig erréthend, »mer haben alles, was andre Leut' haben.«

»Stolz will ich den Spanier,« lachte der vorige Sprecher.

»Mer essen lauter gute Séchle « fuhr das Kind fort, —»Brot und Wei3brot und Wurst und Bier, unsre Stube ist viel
grofRer als Deine,« sie zeigte auf den zweiten Liebhaber, »und ganz leer, ganz leer, da kann man gut springe! hopp! «
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Und es hipfte vom Schof3e der Naiven herunter, auf dem es sich gewiegt hatte, und lief heim mit seinen zwanzig
Pfennigen zu der kranken Mama, der sie eine Hiilfe war.

Oja, diewar krank! Das Brosdmle horte sie schon auf der Treppe husten und keuchen. »Mama kann heut' wieder gar
nit schnaufen,« sagte sie traurig vor sich hin.

Die Mutter lag im Bett, in dem Zimmer, das so schén leer war, aber heut' durfte man nicht darin springen; die dicke
Wirthsfrau, eine Landsméannin der Multter, sal3 auf einem Stuhl neben der Kranken, hielt einen leeren Suppenteller auf
dem Schof3 und machte eine beschwichtigende Handbewegung nach der Kleinen zu.

»Kétterle« rief die Mutter vom Bette, die schmalen Hande nach ihrem Kinde ausgestreckt, »mei arm's, arm's Tropfle!
I mein, i muB ersticke, was sollst au anfange, wann i nimmer da binl«

Das Kind streichelte ihr die Wangen.
»Heul' nit, Mitterle, nachher sorg' i fur di!« flUsterte es.

»K&tterle, goldig's,« seufzte die gutmUthige Wirthin, »i han no e Stipple fur di drunte! 'sist e Siind und e Schand von
dei'm Vatter, dald er nix fur sei arm's Tropfle thut.«

Die Kranke weinte und hustete.
»| han kel Vatter,« sagte das Kind.

Die Wirthin driickte die Kleine an sich: »Du hast ein’, Kétterle, und du bist e klugs Dingele, und wenn i du wér', i thét
zu ihm gehe und sage: Ach Vatter, mei Mutterle is krank, thu doch au ebbes an dei'm arm Tropfle.«

»Nit well i leb,« stohnte die Kranke abwehrend.
Das Brosamle hatte die Augen weit aufgerissen:
»Wer isdenn mei Vatter nachher?« sagte es verwundert.

»Der Herr Director isdei Vatter, Kétterle,« flUsterte die Hausfrau, »gang zu ihm morge, wann du ihn im Theater
siehst, und sag', i hétt's gesagt, und i hétt' mei Lebtag nit g'loge.«

»| mein', i komm ums Leben,« &chzte die Mutter, »Sie schwétzet un schwétzet, Wirthsfrau, geb' Sie mer lieber 'n
Tropfen Wasser.«

Sie erholte sich wdhrend des Trinkens, legte ihre diinnen Finger auf den weichen Lockenkopf des Kindes und
wiederholte mit fieberglanzenden Augen:

»Nit, welil i's Leben hab, soll das Kind zu sei'm Vatter gehn; er hat's verstof3e und hat mi verstole, —i will nix von
eml«

Armes Brosdmle! Es weinte sich in Schlaf neben seiner kranken Multter, zu der es ins Bett gekrochen war; aber dann
kam der ununterbrochene selige Kinderschlummer und nahm die Spur der Thrénen von den langen weichen Wimpern.

Als esam Morgen aus den Kissen schltipfte, lag die Mutter noch still, mit geschlossenen Augen.

»Scht,« sagte die Kleine, so oft sie ein leises Gerausch machte beim Anziehen, »Mutterle schi&ft — Mutterle schi&ft
lang.«

Als es sein rothes Kleidchen angezogen hatte, guckte esin den Schrank und fand ein Bischen Milch und einen alten
Wecken. Es lachte vergntigt vor sich hin tber »die gute Séchle,« zu denen in erster Linie Wecken gehérten, und af?
und trank, immer mit einem Auge nach der Mutter blickend, die sich nicht riihrte in ihrem Bette, obwohl ihr die Sonne
gerade ins Gesicht schien. Eswar kein Vorhang da an dem grof3en niedrigen Fenster. Aber Kétterle wuldte schon, wie
man Schatten macht. Sie stieg auf einen Stuhl und hangte Mamas braunes Kleid an dem Fensterhaken auf; das nutzte
doch ein bischen, viel nicht, denn die Sonne stand schon hoch.

Da schlug eine Thurmuhr draul3en. Kétterle zdhite die Schlage: zwdlf Uhr! Damufd man jain die Probe! Heut' soll sie
zum erstenmal den Schmetterling probiren in dem neuen Marchen! Ach dasist gar nicht schon! Da muf3 man hoch
oben in der Luft an einem Seil héngen, wie ihr der Theaterdiener gesagt hat. »Brrr!« sagte Ké&tterle schaudernd, »brrr,
davon hat mir schon mal die ganze Nacht getréumt. Aber hin muf3 man; eine Schauspielerin muf3 gehorsam sein und
keine Angst haben. Mtterle schl&ft noch immer.« Sie setzt ihr zerstol3enes Sammetkdppchen auf, macht leise die
Thir hinter sich zu und schleicht die Treppe hinunter.

»Und 's Mutterle?« fragt die Wirthsfrau, dieim Hofe wascht.
»Mutterle schl&ft noch; sie hat gar nimmer schnaufen kénnen gestern Nacht,« sagt die Kleine.
»| gang bald 'nauf, Kétterle, und wann dei' Herrn Director siehst, nachher denkst, wasi dir g'sagt hab.«
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Das Schmetterlingskleidchen, blau und roth und golden, gefélt dem Brosamle »arg gut,« und es besieht sich entziickt
in einem grof3en Spiegel in der Damengarderobe, wo es ganz zu Hause ist.

Goldflitter sind sein schénstes Spiel zeug; bel der Weihnachtsverloosung des Tannenbaumsim Theater hat es sich
keine Puppe, kein Steckenpferd, keine Zuckerthaler gewiinscht, sondern einzig den grof3en goldnen, vielzackigen
Stern, der auf dem obersten Gipfel des Baumes sal3. Und wie hat es ggjubelt, als esihn wirklich bekam! Es hat ihn
sich stolz angehangt und ist damit durch die Stral3en marschirt, wie ein wirdiger Beamter, der seinen ersten Orden
spazieren flhrt!

Aber heut wird ihm die Wartezeit lang. Die Mé&rzsonne dringt noch nicht in diese zugigen hohen R&ume, und hungrig
ist es auch.

Dawird es endlich gerufen, endlich ist die Maschine in Ordnung; esist eine neue Maschine, und man hat
vorsichtshalber erst ein Paket von dem ungeféhren Gewicht des Brosdmle daran schweben lassen. Der Versuch ist
glénzend ausgefallen; an unsichtbarem Faden wird das funkelnde Geschépfchen Uber die Biihne gleiten; sein kleines
Vogelherz pocht heftig, alsihm der Diener den Gurtel umlegt, alsihm der Regisseur zeigt, wie es die Aermchen
halten soll, wahrend man es vorsichtig emporzieht, — hoch, hoch, immer héher, Brosédmle meint, bis zu den Wolken.
Schwindlig und bet&ubt hat es die Augen geschlossen; nun 6ffnet es sie vorsichtig wieder und sieht es unter sich
gdhnen, dunkel und leer. Dasist die Buhne; nun sieht es auch die Menschen, die sich da bewegen; sie gucken zu ihm
hinauf, sie geben ihm Zeichen, — das Kind ermannt sich, l&chelt, grif3t hinunter, aber sein Herz klopft vor Angst.

Da sieht es eben einen Mann aus der hintern Coulisse treten, den es nur selten gesehen hat; Brosamle erkennt das
graue hochaufgekdmmte Haar, das weinrothe Gesicht; er wischt sich eben die Lippen mit seinem gelben Taschentuch,
er kommt gewif3 von einem guten Fruhstiick. Das ist der Herr Director, die Wirthsfrau sagt »ihr Vatter.«

Ach, wenn sie jetzt drunten wéare! Aber rufen kann sie ihn jaauch von hier.

»Vatter, Vatter,« jubelt sie pl6tzlich hinunter, »gelt, thu doch auch ebbes fir dei arm's Tropfle! «
Und es streckt die Arme aus und zerrt heftig an dem haltenden Drahtseil.

»Allméchtiger Gott!« schreit der alte Theaterdiener, »das Seil reif3t! Fangt das Kind auf! «

Inzwischen ist schon das Ungliick geschehen. Zu den FifRen des grauhaarigen, weinrothen Mannes, der
zuruickgetaumelt ist und von dem Regisseur und der Naiven gestiitzt wird, dicht vor seinen Fil3en liegt der funkelnde
schwebende Schmetterling, aber er regt sich nicht mehr.

»Todt!« schreit der ate Diener, und hebt ihn vom Boden, und dieses dumpfe »Todt« hallt wie ein Donner durch die
stummen Coulissen.

Das Halschen ist gebrochen; wie eine welke Blume hangt der Lockenkopf hinten tiber. Ach, und das liebe
Gesichtchen wie unkenntlich! Esl&chelt nicht wie sonst, es starrt mit wildoffenen Augen noch immer in die furchtbare
Leere, in die es gestirzt ist. Die Zéhnetief in die Lippe gebissen, der Mund verzerrt, —ist das noch das Brosdmle?
War das das Brosamle?

Das Entsetzen hat die Bihne fast ganz leer gefegt; der Theaterdiener und der Director sind allein mit dem todten
Kinde zurtickgeblieben, — nur aus einer Coulisse tont ein Schluchzen; das ist der ehemalige erste Liebhaber, der dort
seinen kahlen Kopf in den Handen begréabt.

Nun kommt der alte Diener auf den Director zugegangen, der noch immer in einem eilig hergeschleppten Stuhl in
halber Ohnmacht liegt.

»Herr Director, was soll jetzt geschehen?« sagt er auf das glitzernde Hauflein deutend.

»Warum ist auch gerade dieses Kind hinaufgeschickt worden,« murmelt der Sitzende kl&glich, mit einem scheuen
Blick nach der angewiesenen Richtung.

Der Diener sieht ihn grof? an mit den ernsthaften alterstrilben Augen, — er antwortet nichts.
»Holen Sie mir eine Droschke,« sagt der Director mihsam, — »diese Alteration —ich bin halbtodt.«
»Wollen Herr Director selbst zu der armen Multter fahren?«

»lch? O Gott bewahrel « stottert jener — er hat schon das silberne Portemonnaie gezogen — »fahren Sie hin, Stammann
—ich gebe Ihnen hundert Mark fur sie mit!«

»Nicht fir tausend! « sagt der Alte zurtickschreckend, heftet noch einen langen finstern Blick auf den
zusammengesunkenen Mann und humpelt bei Seite.
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Eine Stunde spéter kam eine wohlbeleibte Burgersfrau ins Theater gelaufen und fragte weinend nach dem Kétterle;
seine Mutter, die Tanzerin Brosam, sei schon in der Nacht gestorben, und da schicke es sich doch nicht, daf? das Kind
Komaddie spiele.

»Gehen Sie zum Director,« sagte man ihr achselzuckend.

Sielief in seine Privatwohnung.

»Hat doch das arm’ Tropfle endlich sein Vatter gefunden,« murmelte sie.
Bald kam sieins Theater zuriick.

»Der Herr Director 183 keinen vor, er sd3ein sei'm Zimmer und weinte,« sagt die Haushalterin, — »kann mir denn
keins sagen, ob das arm TrOpfle bel seinem Vatter ist?« Da horte sie die Wahrheit. Ja, eswar bel seinem Vater,
endlich! Er liel3 es a's sein eigen Kind von seinem eigenen Hause aus begraben. Das war etwas.

»Schade drum! Und dennoch so am besten,« seufzte der ehemalige Liebhaber, als sie das Brosdmle hinaustrugen.
(2116 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/fr apan/el beal st/chap002.htm
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